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No. 5742. CONVENTION ON THE CON 
TRACT FOR THE INTERNATIONAL 
CARRIAGE OF GOODS BY ROAD 
(CMR). DONE AT GENEVA ON 19 MAY 
1956'

N° 5742. CONVENTION RELATIVE AU 
CONTRAT DE TRANSPORT INTER 
NATIONAL DE MARCHANDISES PAR 
ROUTE (CMR). FAITE À GENÈVE 
LE 19 MAI 1956'

DECLARATION concerning the declaration 
of application to Land Berlin made by the 
Federal Republic of Germany upon ratifica 
tion 2

Received on: 
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DÉCLARATION relative à la déclaration 
d'application au Land Berlin faite par la 
République fédérale d'Allemagne lors de la 
ratification-

Reçue le : 

2 décembre 1985

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS UNION DES RÉPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIÉTIQUES

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE] 
Corosa COBCTCKHX CoiwajiHCTHHecKHx Pecny6nHK]... HMCCT

BHOBb noaTBepflHTb H3J1O5KeHHyK5 B HOT3X lloCTOHHHOrO IlpeflCTaBHTe^bCTBa CCCP .Né 587
OT 14 zteKaôpa 196l ro.ua H Ne 680 OT 2 ceHTflSpa 1983 rofla TOiKy speHHH COBCTCKOH CTO- 
poHbi, KOTOpa» paccMaTpHBaeT saasjieHHe <J>e,uepaTHBHOH Pecny6nHKH FepinaHHM o pacnpo- 
CTpaHCHHH KOHBCHUHH o AoroBope MOKztyHapoAHOH aopowHOH nepeBO3KH rpy3OB 1956 roaa 
Ha «36MJIKD Eep;iHH» KaK HenpSBOMepHoe. SanaflHbifl BepnHH, KaK HSBBCTHO, ne 6bi/i H ne 
HB/meTCfl HH «seivineH», HH KaKOH-jinèo HHOH cocTaBHoft lacTbio OPF. STO 6bijio eme pas 
noflTBep>KfleHO MeTbipexcTopOHHHM cornameHHeM OT 3 cenrnôpa 1971 roaa.

CoBCTCKaa CTOpona xoTena 6bi oôpaTHTb BHHManne TaK*e na TO, ITO pacnpocTpa- 
<t>PF Ha SanaaHbiH Bep^HH yKasaHHOfl KOHBCHUHH, ecnn penb HZICT o KOHBCHUHH KBK

, Booôme ne MOKBT HMeTb MBCTO, nocKonbKy ue^bift paa nojiOKCHHH STOH KOHBCH- 
UHH 33TparHBaeT aonpocbi ôesonacnocTH H CTaTyca. MeTbipexcTopOHHee cor^aixienHe OT 
3 ceHTa6p» 1971 roaa HCHO onpeae^Hiio, HTO 4>PF ne HMCCT npasa pacnpocTpaHHTb Ha 3a-

Bep^HH TaKoro poaa MexaynaponHbie noroBopbi.»

[TRANSLATION]

[The Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics] ... has the honour to 
confirm once more the view of the Soviet side 
set forth in the notes of the Permanent Mis 
sion of the USSR No. 587 of 14 December

[TRADUCTION]

[Le Gouvernement de l'Union des Répu 
bliques socialistes soviétiques] ... a l'honneur 
de réaffirmer le point de vue qu'il a exposé 
dans les notes de la Mission permanente de 
l'URSS n° 587 du 14 décembre 1961 et n° 680

United Nations, Treaty Series, vol. 399, p. 189; for ' Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 399, p. 189;
subséquent actions, see references in Cumulative Indexes 5 
to 7, 9 to 11, 13 and 14, as well as annex A in volumes 905, 
916, 940, 943, 948, 1043, 1057, 1331, 1364 and 1366.

2 Ibid., vol. 412, p. 354.

pour les faits ultérieurs, voir les références données dans 
les Index cumulatifs nos 5 à 7, 9 à 11, 13 et 14, ainsi que 
l'annexe A des volumes 905, 916, 940, 943, 948, 1043, 
1057, 1331, 1364 et 1366. 

2 Ibid., vol. 412, p. 354.
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1961 and No. 680 of 2 September 1983' that 
the declaration of the Federal Republic of 
Germany concerning the application of the 
1956 Convention on the Contract for the In 
ternational Carriage of Goods by Road to 
"Land Berlin" is illegal. West Berlin, as is 
known, has not been and is not a "Land" or 
any other constituent part of the Federal 
Republic of Germany. This was confirmed 
once more by the Quadripartite Agreement of 
3 September 1971. 2

The Soviet side also wishes to draw atten 
tion to the fact that the above-mentioned 
Convention, to speak of the Convention as 
such, cannot be extended by the Federal Re 
public of Germany to West Berlin in any 
event inasmuch as a number of the Conven 
tion's provisions affect matters of security and 
status. The Quadripartite Agreement of 
3 September 1971 clearly determined that the 
Federal Republic of Germany has no right to 
extend international agreements of this kind 
to West Berlin.

du 2 septembre 1983'. La partie soviétique 
juge illégale la déclaration faite par la Répu 
blique fédérale d'Allemagne concernant l'ap 
plication au «Land Berlin»de la Convention 
de 1956 relative au contrat de transport inter 
national de marchandises par route. Berlin- 
Ouest, comme on le sait, ne constitue pas plus 
que par le passé un «Land», ni une partie in 
tégrante quelconque de la République fédé 
rale d'Allemagne, fait qui a été de nouveau 
souligné par l'Accord quadripartite du 3 sep 
tembre 1971'.

La partie soviétique souhaite également ap 
peler l'attention sur le fait que, en ce qui 
concerne la Convention en tant que telle, son 
extension par la République fédérale d'Alle 
magne à Berlin-Ouest est totalement impossi 
ble, dans la mesure où un grand nombre de 
ses dispositions portent sur des questions de 
sécurité et de statut. L'Accord quadripartite 
du 3 septembre 1971 a clairement stipulé que 
la République fédérale d'Allemagne n'a pas le 
droit d'étendre à Berlin-Ouest des accords in 
ternationaux de cette nature.
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